== @®  HACTOHA IAMMA 3A IYHUYKA PAR16 U LIOKBJ1 GU10 - MOZE/: NLGU10D
L“f\ DESK LAMP - MODEL: NLGU10D
LAMPARA DE ESCRITORIO - MODELO: NLGU10D
LAMPA DE BIROU - MODEL: NLGU10D
LAMPADA DA TAVOLO - MODELLO: NLGU10D
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HAYMH HA MOHTAX / INSTALLATION / INSTALACION / INSTALARE / INSTALLAZIONE
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1) OtBMiTe N0 NOCOKa 06paTHa Ha YaCOBHUKOBATA CTPeNKa GUKCUPALLNA PUHT;
2) 3aBuiiTe NO NOCOKA Ha YaCOBHUKOBATA CTPENKA CBETIMHHIA U3TOUHUK KbM
3aXpaHBALLNA LOKBI;
3) 3aBuiiTe N0 NOCOKA Ha YACOBHNKOBATA CTPENKA CTATALLMA PUHT;

(EN) 1) Unscrew the fixing ring counterclockwise;
2) Screw the light source clockwise to the power socket;
3) Screw the fixing ring clockwise;

(ES) 1) Giraren el sentido contrario a las agujas del reloj la base de sujeccion
2) Giraren el sentido a las agujas del reloj la bombilla con el zocalo
3) Girar en el sentido a las agujas del reloj la base de rosca.

410 mm

1) Desurubati inelul de fixare in sens invers acelor de ceasornic.
2) Insurubati sursa de lumina in sensul acelor de ceasornic la sursa de alimentare;
3) Insurubati inelul de fixare in sensul acelor de ceasornic.

1) Svitare la ghiera di fissaggio in senso antiorario;
2) Avvitare la sorgente luminosa in senso orario all'attacco;
- 3) Avvitare I'anello di fissaggio in senso orario.

Li 2150 mm ——j

WHCTPYKLIAA 3A YTIOTPEBA
BAMHO: NPOYETETE UHCTPYKLMWTE NPEAM MOHTAX MU NOAMAHA!

. V|3Bble.IBaHETO Ha KaKBUTO 1 2 buno feicTuA Npn BKNKOYEHO €NeKTPUYECKO HanpexeHne HOCK NoTeHLNaJHa OMaCHOCT OT MOPaXXeHUA 0T eNeKTPUUeCKn TOK.
EJ'IEKTpOBaXpaHBaHETO TpﬂﬁBa Jia 6bie U3KNoUeHo npeau 3anoyBaHe Ha pa60Ta.

« (OcBeTuTenHoTO TANO CNefIBa Aa 6'b£|,€ (Bbp3aHO KbM 3aXpaHBAHETO Ha 13NPaBHa eNIeKTpuyeCcka HCTanaLmna, otTroBapstla Ha JeNCTBaLLNTe U3NCKBAHNA OT KBaﬂM¢M-
LpaH cnetnanincr.

+ MOHTaXXbT Ha OCBETUTENHOTO TANO A1a Ce 13BbPLLUIBA CbIMACHO HACTOALLATA MHCTPYKLMA OT KBaJ'II/Id)I/ILlI/IpaH cnegmnannct.

« Bauukm kabenn n nomoLHN enemeHTH Tpﬂ6Ba Aa bbpar pa3nosioMeHn Ha NoAX0AALLO Pa3CTOAHKE OT HarpABaLluTe ce YaCT Ha OCBETUTENIHOTO TANO. I'IpM MOHTaX
OﬁprETe BHUMaHMe Ha N3MCKBAHUATA 33 MUHUMANHO OTCTOAHIE HA 0CBETABAHUTE 06eKTH.

« Jlamnatae npeaHa3HayeHa 3a MOHTaX B 3aKpUTK NOMeLLeHIA 1 N03B0JIABA 3M0J13BaHE Ha MeCTa C HOPMaJTHO HIBO Ha BJIaXHOCT U 3anpalleHOoCT- CTeneH Ha 3alliTa
[P20.
. ”pOM3BOﬂI/IT€J'IﬂT He HOCK OTFOBOPHOCT 3a LLIETUTE, Bb3HUKHAW BCNEACTBIE HECMA3BAHETO HA ropenocoyeHnTe NPenopbKn 3a MOHTaX.

3AMA3BAHE HA YCTOTATA HA OKONHATA CPEQIA

npo,ElyKT'bT N HEroBuTe KOMMOHEHTW He Ca ONacCH 3d 0KOJIHaTa Cpefid.
Mons, U3XBbPNAIATE eNleMeHTUTe Ha OMaKoBKaTa Pa3fieNiHo B KOHTeliHepuTe, NpejHa3HauYeHu 3a CbOTBETHUA MaTepuan.
X (umBonsbt WEEE noka3ga, ue To3u NPOAYKT He € 61TOB OTNAADBK U I'IOTpEﬁI/ITeJ'IﬂT e JUTbXXeH [1a ro U3XBbP/IA (AMO B KOHTEliHepH 3a pasfenHo c1>6|/|pa|-|e Ha
N3nA3N10 0T yn0Tpe6a EEQ cuen ona3BaHe Ha okonHaTa (pefia N YOBELLUKOTO 3apaBe. 3a PELMNKNNPAHETO Ha TO31 NPOAYKT, MONIA (BHPKETE (e C o6eKTa, 0T KOWTO
I € 3aKYNneH um (nepBaiite NHCTPYKLUNTE HAa OPraHn3aLunTe, 3aHUMaBaLL (e C 0N0JI30TBOPABAHE Ha 0TMAAbLUTE BbB BaLUWA PETUOH.



@ INSTRUCTIONS . ® INSRUCCIONES

NOTE: READ THE INSTRUCTIONS BEFORE MOUNTING! IMPORTANTE: LEA LAS INSTRUCCIONES ANTES DEL MONTAJE!

« Performing any activity with the power supply on constitutes potential hazard
of electric shock. Prior to mounting, power supply must be switched off by using
the main switch.

« Activities related to connection to the power supply are to be commissioned to
a person with appropriate a uthorization.

« The fixture, when properly assembled, may only be connected to a properly
functioning electrical system with compliance with the applicable standards.

« All conductors and fitting auxiliary components are to be placed on ap-pro--
priate distance from the heating parts of the fitting. When choosing the place for
mounting, the required minimum distance must be kept between the fitting and
the lightened objects.

< The lamp is designed for installation in indoor environments and allows for use
in places with normal levels of humidity and dust - IP20 protection rating.

- The manufaturer bears no responsibility for damages resulting from failure to
comply with these instructions.

« Realizando cualquier montaje o desmontaje del producto sin apagar la corrien-
te de la red eléctrica es peligroso.La corriente eléctrica ,tiene que estar apagada
antes de empezar el montaje!

« La luminaria debe estar montada con instalacion eléctrica correcta y de electri-
sistas profesionales.

« El montaje a de ser realizado,sequendo las instrucciones.

« Todos cables deben estar montados en distancia adecuada de los elementos de
la luminaria que producen calor.

- La ldmpara estd disefiada para su instalacion en interiores y permite su uso en
lugares con niveles normales de humedad y polvo - grado de proteccién IP20.

« El fabricante no tiene responsabilidad para averias provocadas de montajes
incorrectos.

TAKE CARE OF THE NATURAL ENVIRONMENT CLEANLINESS:

The products and its components are not dangerous for the environment.

Please dispose all the package elements separately into the appropriate
corresponding material containers.

Please dispose all broken lighting fixtures separately in containers for out of
>gusage electrical equipment. Before disposing the WEEE contact the

MEDIO AMBIENTE:

El producto y sus componentes no son peligrosos para el medio ambiente.

Tiren los envases en los contenedores habilitados.

El producto no es residuo domestico.El consumidor esta obligado a tirarlo
mmm e |05 contenedores habilitados al efecto.

importer/supplier or refer to the guidelines of your local environment
mmm protection organizations.

@ ISTRUZIONE DI MONTAGGIO INSTRUCTIUNI DE INSTALARE
ATTENZIONE: LEGGERE ATTENTAMENTE LE ISTRUZIONI PRIMA DEL MONTAGGIO E DELLA ; . \
SOSTITUZIONE PEZZI IMPORTANT: CITITI INSTRUCTIILE INAINTE DE INSTALARE SAU INLOCUIRE!

« Qualsiasi operazione effettuata alla presenza di tensione elettrica si considera
pericolosa e pud provocare scossa elettrica. Prima di iniziare qualsiasi operazione,
togliere la tensione dalla rete di alimentazione.

« Il corpo illuminante va collegato ad un impianto elettrico in buono stato
corrispondente alla normative vigente e da personale qualificato.

« Linstallazione del corpo illuminante va esequita in conformita alle istruzioni
presenti e da personale qualificato.

«Tuttii cavi e gli elementi ausiliari devono essere situati a una distanza adeguata
dagli elementi del corpo illuminante sottoposti al riscaldamento. Linstallazione
va eseguita rispettando la distanza minima dei corpi illuminanti.

-Lalampada e progettata per I'installazione in ambienti interni e consente I'uso
in luoghi con livelli normali di umidita e polvere - grado di protezione IP20.

« Il produttore non si assume alcuna responsabilita per i danni derivanti dalla
mancata osservanza di queste istruzioni.

« Executarea orice actiuni in timp ce tensiunea nu este oprita aduce pericol
potential de deteriorare. Sursa de alimentare trebuie sa fie deconectatd inainte de
aincepe lucrdrile.

« Corpurile de iluminat ar trebui sa fie conectate la sursa de alimentare a instala-
tiei electrice corespunzatoare in conformitate cu cerintele in vigoare de cdtre un
spedialist calificat

« Instalarea corpurilor de iluminat este trebuie efectuata in conformitate cu
prezentele instructiuni de un profesionist calificat.

« Toate cablurile si elementele auxiliare se aseaza la o distanta corespunzdtoare
de la partile corpurilor de iluminat, ce se incalzesc. La montarea aveti grija la
cerintele de distanta minima intre obiectele iluminate si corpurile de iluminat.

« Lampa este proiectata pentru instalarea in medii interioare si permite utiliza-
rea in locuri cu niveluri normale de umiditate si praf - indice de protectie IP20.

« Producatorul nu isi asuma nicio responsabilitate pentru daunele care rezulta
din nerespectarea acestor instructiuni.

AVER CURA DI MANTENERE PULITO 'AMBIENTE NATURALE AVETI GRIJA DE CURATENIA MEDIULUI INCONJURATOR NATURAL

Produsul si componenetle sale nu dduneaza mediului
Va rugdm sd depozitati elementele pachetelor separat in containere pentru
materiile respective.
Va rugam sa depozitati produsele defecte separat in containere pentru
ﬁ echipament electric iesit din uz.

Il prodotto ed i suoi componenti non sono dannosi per I'ambiente
Gettare separatamente nei contenitori corrispondenti le varie parti dell'imballa-
ggio.
Gettare i prodotti rotti e non pill utilizzabili separatamente in contenitori

per componenti elettrici.
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